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Ttumaczenie instrukcji oryginalnej.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci do 16. roku
A zycia oraz osoby, ktdre nie zapoznaly sie z niniej-
szg instrukcjg obstugi, nie moga obstugiwac tego
produktu. Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych
lub umystowych moga uzywacé produktu pod warunkiem,
ze sg nadzorowane przez kompetentng osobe lub zostaty
przez nig odpowiednio pouczone. Nalezy nadzorowaé dzie-
ci, aby zapewnic, ze nie beda bawic¢ sie produktem. Nie
wolno uzywaé produktu, jesli uzytkownik jest zmeczony,
chory, pod wptywem alkoholu, narkotykdw lub lekarstw.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem:

GARDENA Sterowanie nawadnianiem jest przeznaczo-
ne do prywatnego uzytku w ogrodach przydomowych

i ogrodkach dziatkowych, wytacznie na wolnym powietrzu,
do sterowania zraszaczami i systemem nawadniania.
GARDENA Sterowanie nawadnianiem mozna wykorzy-
stywac do automatycznego nawadniania gleby podczas
urlopu.

Sterowanie nawadnianiem Bluetooth® art. 1889
stanowi wraz z aplikacja Bluetooth® element systemu
nawadniania.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko obrazen ciata!
Sterowania nawadnianiem GARDENA nie wolno
uzywac do celéw przemystowych oraz w potaczeniu
ze sSrodkami chemicznymi, artykutami spozywczy-
mi, substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi.



1. BEZPIECZENSTWO

WAZNE!
Nalezy starannie zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi
i zachowac ja do pozniejszego wykorzystania.

Bateria:

Aby zagwarantowa¢ poprawnos$¢ dziatania, nalezy
stosowacé wylacznie jedna baterie alkaliczno-manga-
nowa (alkaliczna) 9 V typu IEC 6LR61.

A UWAGA!

Nie nalezy stosowaé¢ akumulatoréw, poniewaz

W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac
czasu pracy wynoszacego 1 rok!

Aby w razie dtuzszej nieobecnosci zapobiec awarii stero-
wania nawadnianiem z powodu stabej baterii, nalezy ja
wymieni¢ na nowa, gdy symbol baterii $wieci na zotto.
Regulamie sprawdzac baterie pod wzgledem uszkodzen.
Nie uzywaé uszkodzonych baterii.

Nie pozwala¢ zbliza¢ sig dzieciom do uszkodzonych
baterii.

Uruchomienie:

Sterowanie nawadnianiem nalezy montowac tylko w pozy-
¢ji pionowej nakretkg nasadowa do gory, aby zapobiec
wnikaniu wody do komory baterii. Minimalny przeptyw

wody zapewniajacy poprawne przetaczanie sterowania
nawadnianiem wynosi 20 — 30 I/h. Na przyktad do
sterowania Micro-Drip-System potrzebnych jest minimum
10 sztuk kroplownikdw 2-litrowych.

Temperatura przeptywajacej wody moze wynosié

maks. 40 °C.

Unika¢ obciazen rozciagajacych.

- Nie ciagna¢ za podtaczony waz.

A UWAGA!

Jesli element sterujacy zostanie zdjgty przy otwartym
zaworze, zawor pozostanie otwarty do momentu ponow-
nego zatozenia elementu sterujacego.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zatrzymanie akcji serca!
Podczas pracy produkt wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W okreslonych warunkach pole to
moze oddziatywaé¢ na aktywne i pasywne implanty
medyczne. Aby uniknaé ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen ciata, zalecamy osobom
posiadajacym implanty medyczne przed uzyciem
produktu skontaktowac sie z lekarzem lub pro-
ducentem implantu.



A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko uduszenia!

Istnieje ryzyko potkniecia drobnych czesci. W przy-
padku matych dzieci istnieje ryzyko uduszenia plasti-

2. FUNKCJA

kowa torebka. Dzieci nalezy trzyma¢ z dala od miej-
sca montazu produktu.

Sterowanie nawadnianiem:

Sterowanie nawadnianiem GARDENA Bluetooth®
konfiguruje sie automatycznie w aplikacji GARDENA
Bluetooth®.

Sterowanie nawadnianiem automatycznie podejmuje
nawadnianie zgodnie z nastawionym programem, dzigki
czemu moze by¢ wykorzystywane réwniez podczas
urlopu.

Funkcje przyciskow/wskazniki [rys. F1]:
@ Wskaznik LED potaczenia:
Miga na niebiesko przez 3 min.:

Swieci na niebiesko przez 10 sek.:  potaczono

trwa taczenie

@

Wskaznik LED baterii:

Zielony swieci sie: wydajnos¢ maks. 1 rok

Z6tty swieci sig: wydajnos¢ min. 4 tygodnie

Czerwony miga: wydajnosé maks. 4 tygodnie

Czerwony Swieci sie: bateria roztadowana, zawdr
nie otwiera sig, otwarty
zawor nie zostanie wiasciwie
zamkniety.

Po wymianie baterii nastepuje zresetowanie wskaznika
stanu natadowania baterii.

®
®

Wskaznik LED aktywne nawadnianie:

Swieci na zielono przez 10 sekund.

Przycisk Man.:

Pojedyncze nacisniecie przycisku Man. aktywuje
zapytanie o status i powoduje wyswietlenie stanu aku-
mulatora przez 10 sekund. Naci$niecie po raz drugi
aktywuje reczne nawadnianie.



3. URUCHOMIENIE

Obstuga w aplikacji GARDENA Bluetooth®:

Dzieki bezptatnej aplikacji GARDENA Bluetooth® stero-
wanie nawadnianiem GARDENA Bluetooth® mozna
obstugiwa¢ w dowolnym czasie. Aplikacje mozna pobrac

z Apple App Store lub Google Play Store.

Ustawianie sterowania nawadnianiem:

—  Wg harmonogramu w aplikacji Bluetooth®:
czas rozpoczecia nawadniania, czas trwania nawadnia-
nia, dni nawadniania

— W razie potrzeby w aplikacji Bluetooth®:
uruchamianie i zatrzymywanie

— W razie potrzeby na sterowaniu nawadnianiem:
uruchamianie i zatrzymywanie

Wktadanie baterii [rys. I11/12]:
Bateria nie jest zawarta w zestawie.

Czas pracy wynosi ok. 1 roku. Czas pracy moze sie wahac
w zaleznosci od temperatury na zewnatrz i czestotliwosci
transmisji.
1. Zdjac¢ element sterujgcy G z zaworu (®.
2. Wiozy¢ baterie ® do komory baterii .

(2wrdcié uwage na potozenie biegunéw +/-.)

Dioda LED potgczenia miga.
3. Ponownie natozy¢ element sterujgcy ® na zawor (®.

Podftaczenie sterowania nawadnianiem [rys. I13]:
Sterowanie nawadnianiem jest wyposazone w nakretke
nasadowa @ do krandw z gwintem 33,3 mm (G 1"). Dota-
czony adapter 8 umozliwia podigczenie sterowania nawad-
nianiem do krandw z gwintem 26,5 mm (G 3/4").

1. W przypadku kranu z gwintem 26,5 mm (G 3/4"):
Adapter ® recznie nakreci¢ na kran (nie uzywac szczy-
piec).

2. Nakretke nasadowg (® sterowania nawadnianiem nakre-
ci¢ recznie na gwint kranu (nie uzywac szczypiec).

3. Przytacze kranowe ([ nakreci¢ na sterowanie nawadnia-
niem.

Podtaczenie czujnika wilgotnosci gleby (opcjonalnie)
[rys. 14]:

Oprécez sterowania wg ustawionego harmonogramu
mozliwe jest dodatkowo uwzglednianie wilgotnosci gleby.

W przypadku wystarczajacej wilgotnosci gleby nawadnia-
nie zostanie przerwane lub pominigte.

1. Umiesci¢ czujnik wilgotnosci gleby w obszarze nawad-
niania.

2. Umiesci¢ wtyczke (D w przytaczu czujnika elementu
sterujacego ®.



4. OBSLUGA

Nawadnianie reczne na sterowaniu nawadnianiem
[rys. F1]:
Zawdr mozna w kazdej chwili otworzy¢ lub zamknaé recz-
nie. Otwarty zawor sterowany czasowo mozna takze
zamkna¢ wczesniej bez potrzeby zmiany harmonogramadw.
Jesli sterowanie nawadnianiem jest w stanie spoczynku,
dwukrotnie nacisna¢ przycisk Man.
1. Nacisna¢ przycisk Man. @), aby recznie otworzy¢
zawor (lub zamknaé otwarty zawar).
Dioda LED aktywnego nawadniania ® Swieci sie na zie-
lono przez 10 sek.
2. Nacisna¢ przycisk Man., aby wczesniej zamknac
zawor.
Czas trwania nawadniania jest zgodny z ustawieniami
w aplikacji GARDENA Bluetooth®.

Po recznym zatrzymaniu nawadniania sterowanego czaso-
wo nie mozna go kontynuowag.

5. KONSERWACJA

Jesli zawdr zostat otwarty recznie | zaprogramowane rozpo-
czecie nawadniania pokrywa sie z czasem recznego otwar-
cia, zaprogramowany czas rozpoczecia zostanie anulowany.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych [rys. I11/F1]:
Sterowanie nawadnianiem Bluetooth® zostanie zresetowane
do ustawien fabrycznych.
1. Wyjac baterie ®.
2. Przytrzymaé wcisnigty przycisk Man. @ i umiescic¢
baterie ® w komorze baterii 3.
(2wrdci¢ uwage na potozenie biegundw +/-.)

3. Przytrzymac wcisniety przycisk Man. @ przez kolejne

10 sekund.
Po ok. 10 sekundach zostaja przywrdcone ustawienia
fabryczne, a dioda LED potgczenia miga.

Czyszczenie sitka [rys. M1]:

Sitko @ nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

Czyszczenie sterowania nawadnianiem:

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko zranienia i uszkodzenia produktu.



- Nie czyscié¢ produktu woda lub strumieniem
wody (zwtaszcza pod ci$nieniem).

- Nie uzywa¢é do czyszczenia chemikaliow,
m. in. benzyny lub rozpuszczalnikéw. Niektore
z nich moga zniszczy¢ wazne czesci z two-
rzywa sztucznego.

6. PRZECHOWYWANIE

- Sterowanie nawadnianiem nalezy czysci¢ wilgotna
migkka szmatka.

Przerwa w uzywaniu:
Produkt przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.
1. W celu ochrony baterii nalezy ja wyjac
(patrz 3. Uruchomienie).
2. Przechowywac sterowanie nawadnianiem w suchym,

zamknigtym i zabezpieczonym przed dziataniem mrozu
miejscu.

Utylizacja:
(zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE)
Produktu nie wolno utylizowac razem z normalnymi
odpadami komunalnymi. Produkt nalezy zutylizowaé
—— zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
WAZNE!
- Produkt nalezy zutylizowa¢ za posrednictwem lokalnego
zaktadu utylizacji odpaddw.

Utylizacja baterii:
Tylko roztadowang baterie mozna oddac do utylizagji.
WAZNE!

- Baterig nalezy zutylizowa¢ za posrednictwem lokalnego
zaktadu utylizacji odpaddw.



7. USUWANIE USTEREK

Pod ponizszym adresem dostepne sa odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace zakidcen:

www.gardena.com/de/bluetooth/faq

Problem

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

Wskaznik LED nie dziata

Nieprawidtowo wiozona bateria.

- Zwrdci¢ uwage na wiasciwe potoze-
nie biegundw (+/-).

Bateria catkowicie roztadowana.

- Wiozy¢ nowa baterie.

Reczne nawadnianie przy
pomocy przycisku Man. nie
jest mozliwe

Sterowanie nawadnianiem znajduje
sie w stanie spoczynku.

- Nacisna¢ ponownie przycisk Man.

Bateria jest roztadowana (wskaznik
stanu natadowania baterii LED $wieci
sig na czerwono).

- Wiozy¢ nowa baterie.

Kran jest zamknigty.

- Otworzy¢ kran.

Harmonogram nie jest
realizowany (brak nawadniania)

Zawor zostat wezesniej otwarty
recznie.

- Unika¢ ewentualnego duplikowania
programaow.

Bateria jest roztadowana (wskaznik
stanu natadowania baterii LED $wieci
sie na czerwono).

- Wiozy¢ nowg baterie.

Kran jest zamkniety.

- Otworzyc¢ kran.

Sterowanie nawadnianiem
nie odcina wody

10

Minimalny przeptyw wody wynosi
ponizej 20 I/h.

- Podiaczy¢ wiekszg ilos¢ kroplowni-
kow.



WSKAZOWKA: w przypadku wystapienia innych zakiécen prosimy o kontakt z serwisem GARDENA.
Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez punkty serwisowe GARDENA lub przez autoryzowanych

przedstawicieli GARDENA.

8. DANE TECHNICZNE

Sterowanie nawadnianiem

Jednost- Wartosé (art. 1889)

Bluetooth® ka
Temperatura robocza (na zewnatrz) °C 5-50
Wewnetrzne urzadzenie bliskiego
zasiegu (SRD)
Zakres czestotliwosci GHz 2,402 - 2,480
Maksymalna moc nadawcza mwW 10
Zasieg tacznosci radiowej na
otwartej przestrzeni (ok.) m 25
Min./maks. ci$nienie robocze bar 0,5/12
Przeptywajace medium Czysta woda stodka
Zalecane baterie 1 x 9V alkaliczno-manganowa (alkaliczna) typu IEC 6LR61
Czas pracy baterii (ok.) a 1

11



Deklaracja zgodnosci UE

GARDENA Manufacturing GmbH oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (art. 1889) jest zgodny

z Dyrektywa 2014/53/UE.

Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

9. AKCESORIA

GARDENA Czujnik wilgotnosci Do nawadniania w zaleznosci od wilgotnosci art. 1867

gleby gleby.

GARDENA Zabezpieczenie przed W celu zabezpieczenia sterowania nawadnia- — art. 1815-00.791.00

kradzieza niem przed kradzieza. (za posrednictwem serwisu
GARDENA )

10. SERWIS/GWARANCJA

Serwis: Niniejsza gwarancja producenta ogranicza si¢ do wymiany

Prosimy skorzystac z adresu zamieszczonego na odwrotnej
stronie.

Oswiadczenie gwarancyjne:

Gwarancja producenta jest dostepna:
na stronie www.gardena.com/warranty lub pod
numerem telefonu: +49 731 490 3773

12

lub naprawy na powyzszych warunkach. Gwarancja produ-
centa nie uprawnia do podnoszenia innych roszczer wobec
nas jako producenta, takich jak roszczenie o odszkodowa-
nie. Niniejsza gwarancja producenta oczywiscie nie ma
wptywu na roszczenia z tytutu gwarancji wobec dystrybuto-
ra/sprzedawcy, okreslone w ustawie i umowie.

Gwarancja producenta podlega prawu Republiki Federalnej
Niemiec.



Adnotacja dot. znakéw towarowych

Znak stowny i logo Bluetooth® stanowig zarejestrowane
znaki towarowe spdtki Bluetooth SIG, Inc., a ich kazde
wykorzystanie przez GARDENA odbywa sie na podstawie

Odpowiedzialnos¢ za produkt

licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe stano-
wia wiasnos$¢ podmiotéw uprawnionych.

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za pro-
dukt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek
uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa

tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera
serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci

GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

13



Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

http: //www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
m7

1051 Tirane

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

ote 7
Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia
Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag
Central Coast BC

W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a

Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
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Belgium
Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husqvarna.com.br

Bulgaria
AGROLAND Bbnrapus Al
6Gyn. 8 Nlexemspu, Ne 13

e
1700 CrypneHTcKu rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

REPRESENTAC\ONES
JCESA.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+ 56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China
Husqvarna (Shangha\)

Management Cc
=HE (H) "‘fE’EBE"T
3F, Beng Square B,
N0207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LT KT KA 207 S8
[ 1ABIE3ME, B4 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husquarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

(GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Varlgse

TIf.: (+45) 7026 4770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km.5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B /PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

hitp : //www.gardena. com/ fr
N° AZUR 0810007823

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAQX AEBE
I\qu) Abnvov 92

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu. 1-

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshdfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it husquarna.com



Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.

1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 38

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.
Jr.Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna Poland Spéfka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XyckBapHa“

141400, Mockosckar 061.,
T. XumKm,

ynuua JleHuHrpagackas,
Bnazenve 39, c1p.6
Buanec Lextp

XuMKu buarec Mapk®,
nometuenune 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74
P.0.Box: 12782

Paramaribo - Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/ GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939

info@dostbahce.com.tr
Ukraine / Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
ByN. Bacunkiscbka, 34,
otic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua
Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083 CP 11800

Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1889-20.960.01/0221
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